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“Yo duermo, pero mi corazon esta despierto”
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“Estoy dormida, pero mi corazon esta despierto; la voz de mi amado llama: ‘Abreme...”’, etc. Y en
[Midrash] Raba sobre Shir HaShirim: “‘Estoy dormida’: respecto del Fin”. Y en el Zohar, Parashat
Emor (95a):
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“Estoy dormida: en el exilio”. La explicacion es la siguiente: he aqui que el exilio se parece al sue-
no. Asi como el sueio se produce cuando se cierran los ojos y se interrumpe la vision,
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asi también, en el exilio se dice: “No hemos visto nuestras sefales”. La expresion “nuestras sefa-
les” (ososeinu) se asemeja a “nuestras letras” (osiyoseinu), es decir, las letras de la Tora y de la ple-
garia. Pues he aqui que esta escrito (Isaias 45:11): “Las letras (ha’osiyos), pregintenme acerca de

Mis hijos, y ordénenme acerca de la obra de Mis manos”.
aoYInn 772 07K IR NIDWRRT NIRY2NT 1w P2 RNKX '['IW1?73 X7 NPNIR 1737 °2 NI 7Py

199311 PR

La explicacion es que osiyos (letras) proviene de la expresion “Llega (asa) la mafana”; pues son
ellas las que traen y atraen la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, desde el ocultamiento hasta la

revelacion,
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para que haya una revelacion efectiva de la Luz Infinita, bendito sea, en el alma del hombre aqui
abajo. Por eso las letras reciben el nombre de “caballos”, como esta escrito acerca de la entrega de
la Tora: “Cuando cabalgas sobre Tus caballos”, etc.; estos son las letras de la Tora. Y se las

compara
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con un caballo en relacion con su jinete: asi como el caballo corre y lleva al jinete a un lugar al que
este no llegaria por su propia naturaleza, asi también las letras son como un caballo en relacion
con su jinete, que es la Luz Infinita, bendito sea, la luz que circunda todos los mundos (sovev kol

almin),
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que esta muy, muy por encima de los limites de la cadena descendente de los mundos (hishtalshe-
lut) y del investimiento de los niveles, y “ningtin pensamiento puede aprehenderlo”; pues no se in-
viste en absoluto en el descenso y la progresion en cadena del orden de los niveles, sino unica-

mente cuando es aprehendida e investida en las letras de la Tora.
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(Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Y Moshé dijo: ‘Comelo hoy’”, y en el discurso que
comienza “La lampara de Januca”, etc., “la mezuza a la derecha”, y en el discurso que comienza
“Por la fragancia de tus aceites”; y véase Emek HaMelech, Sha’ar 1, capitulo 4). Y este es [el signifi-

cado de| “Las letras, preguntenme acerca de Mis hijos”, etc.:
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las letras mismas son precisamente las extensiones que descienden sobre “Mis hijos”; pues, por
medio de las letras de la Tora y de la plegaria, esta revelacion se introduce en el alma del hombre
aqui abajo, de modo que comprende y contempla la grandeza del Infinito (Ein Sof), bendito sea,

quien es tal como lo expresa Su Nombre: no tiene fin y nada puede compararsele, etc.
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Y “todo ante El es verdaderamente nada”. Por eso, el alma languidecera por El, en un estado de au-
téntica autoanulacion (bitul), para que se revele abajo la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, tal

como arriba.
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Pero en el exilio, “no hemos visto nuestras sefales”: la revelacion de la Luz Infinita, bendito sea, la
luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), no se ve ni se revela en el mundo como una

revelacion manifiesta,
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como ocurrira en el Tiempo por Venir, “pues 0jo a ojo veran”, etc., y “se revelara la gloria de Ha-

vaia, y toda carne vera”, etc.
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Sin embargo, aun asi, “mi corazon esta despierto”. Y el Zohar explica: “°Y mi corazon’: esto es el
Santo, bendito sea”. Y asi esta escrito en [Midrash]| Raba sobre Shir HaShirim, acerca de “pero mi
corazon esta despierto”: “;Donde encontramos que el Santo, bendito sea, es llamado el corazon de
Israel? En este versiculo, pues esta escrito: ‘La Roca de mi corazon y mi porcion es Elokim para

siempre’”.
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Y este es [el significado de] “Has capturado mi corazon (libavtini), hermana mia, novia”. Vease
también lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “En el dia de Shemini Atzeret”. Esto sig-
nifica que el corazon es la fuerza vital de todos los miembros, pues en él reside la sangre, que es el
alma que davida a todo el cuerpo. Asi, el Santo, bendito sea, es nuestra propia vida, y “Tt das vida

a todos ellos”.
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Pero [debemos] comprender por qué se lo llama, a modo de analogia, especificamente “corazon” y
no, también a modo de analogia, “cerebro”; pues el cerebro también transmite fuerza vital a todo

el cuerpo, ya que “hay tres gobernantes: el cerebro, el corazony el higado”.
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Pero el circuito y el curso del flujo de fuerza vital desde el corazon hacia los miembros no son igua-
les al curso del flujo desde el cerebro hacia los miembros. Pues, con respecto al corazon, esta di-

cho: “Todos los rios van al mar”, etc.,
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“Y al lugar adonde van, alli vuelven a ir”: pues la sangre es atraida desde todos los miembros hacia
el corazon, y regresa desde el corazon y es atraida hacia todos los miembros.
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Y, ademas, el flujo de fuerza vital desde el corazon hacia los miembros procede de la sangre, que es
el alma; y la sangre se forma a partir del alimento, que es digerido y se convierte en la propia san-

gre del alma.
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Ahora bien, la digestion del alimento comienza en el higado: alli se convierte en sangre y se depu-
ra,y lo mas selecto [de ella] se envia al corazon. Entonces la sangre queda encerrada dentro del co-
razon, y después este se abre por medio de la fuerza de atraccion que se extiende desde el cerebro

y lo abre para hacer fluir la sangre a todos los miembros.
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Por eso el corazon late constantemente, debido al cierre y la apertura mencionados, que son conti-
nuos; pues constantemente se depura sangre nueva y se envia desde el higado al corazon, donde

queda encerrada, y luego se extiende una fuerza desde el cerebroy lo abre.
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Por eso esta constantemente en un movimiento de “correr y retornar” (ratz6 vashov), en la modali-
dad de cierre y apertura; y esto es el pulso con que el corazon late constantemente por esta razon.
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Resulta, entonces, que el flujo de fuerza vital del corazon a los miembros proviene de la sangre del

alma que esta en él; es decir, de la fuerza vital que recibe del higado: esa sangre queda encerrada

en ély después se abre, etc.
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En cambio, la extension de la fuerza vital desde el cerebro a los miembros es Ginicamente una ex-
tension y una entrega. Con esto se entendera por qué el Santo, bendito sea, es llamado, a modo de
analogia, especificamente “corazon”: porque, en todos los flujos de fuerza vital que otorga a Sus

criaturas, todo depende especificamente de un despertar desde abajo, como es sabido.
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Y este despertar desde abajo es lo que esta escrito: «<Amaras a Havaia, tu D'os, con todo tu corazon

y con toda tu alma». «<Amaras» (veahavta) deriva del término ava («querer»),
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es decir, la voluntad del corazon (reuta deliba), con anhelo y deseo: que toda su voluntad y su deseo

se dirijan a Havaia —que es la Luz Infinita misma, bendito sea—, para que El sea «tu D'os»,
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es decir, que se revele en el alma como si El estuviera presente ante [¢l]. Y esta voluntad y este de-
seo estaran «con todo tu corazon y con toda tu alma», de modo que no haya ninguna otra voluntad
ni deseo fuera de El, como esta escrito: «;A quién tengo en los cielos? Y junto a Ti no deseo nada»,

etc.
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Y todas las necesidades de este mundo de las que la persona debe hacer uso para mantener vivo su
cuerpo han de satisfacerse contra su voluntad, como quien “las arroja detras de sus hombros”;
pues “contra tu voluntad vives”, y no por un deseo verdadero.
18D 139871 RPW AR 9277 ¥ Sn RAP1 W 113'177 van 1°2 wAaR oW 12 Shyan XD 1M
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Y esto es [lo que significa] “No deseo nada”, etc. Pues hay una diferencia entre jefetz (deseo) y rat-
zon (voluntad): se llama ratzon a quien quiere algo aunque no sea por su voluntad y deseo
verdaderos;
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e incluso de quien es obligado hasta que dice: “Quiero [hacerlo]”, se dice que hay ratzon de su par-

te, puesto que de todos modos lo quiere. Pero jefetz designa el deseo y la voluntad verdaderos,
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es decir, que tiene deseo y anhelo porque encuentra satisfaccion y deleite en aquello que quiere. Y
con respecto a esto se dice: “Y junto a Ti no deseo (chafatzti) nada”, empleando el término jefetz y

no el término ratzon: que todo su deseo y todo su anhelo sean
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solo apegarse a El, bendito sea, que es la fuente de la vida y la fuente de los deleites. Y vean lo es-
crito en la explicacion de “Y todos tus limites seran de piedras preciosas (avnei jefetz)”, en el dis-
curso que comienza “Y hare [tus ventanas] de kadkod”. Y con respecto a esto decimos en [la bendi-

9, &

cion] “Verdadero y firme”: “y amado, apreciado, deseable y agradable”, etc.,
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“es esta cosa”. Y esta es “esta cosa” que aparece en el Shema: “Amaras a Havaia, tu D'os, con todo

tu corazon y con toda tu alma, y estas palabras seran”, etc.

NP SNOART 1XDMY N% 1137 NPRPID 1903 (xoeyoT xnnx] YPRTYNR 1 RNNPT RNI1IYNRI 73M
TPP¥T ANY 172 qwnI PRIWO2 oW 7790 2P0 MITY P wUROY MR 1IN0 nownn

Ahora bien, por medio de este despertar desde abajo [viene]| el despertar desde arriba (isarusa di-
leila): 1a revelacion de la dimension interior (pnimiut) de Su voluntad, bendito sea, y de Su verda-
dero deseo de que se produzca la continuacion de la Tora y las mitzvot, como esta escrito: “Esta-
blecio un testimonio en Yaakov y puso una Tora en Israel”; y el deleite supremo se extiende dentro
de ellas,
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como en la expresion: “que (asher) nos ha santificado con Sus mitzvot”: asher deriva de la expre-
sion “En mi felicidad (be’oshri), pues las hijas me llamaran feliz (ishruni)”, que expresa alabanzay
elogio, en la linea de “bueno y bello”, dicho en [la bendicion] “Verdadero y firme”: “amado y apre-

ciado, deseable y agradable”, etc.

77102 w25NA% DOMAYNT PR 00 950 PR RITY Y7107 7172 0K NIRN 119030 ANy quniw

Pues el deleite supremo se extiende desde la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, la luz que cir-
cunda todos los mundos (sovev kol almin), fuente de la vida de toda vida y fuente de los deleites,

para investirse en la Tora
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y en las mitzvot que estan ante nosotros, reveladas a nosotros e investidas en asuntos fisicos. Y
este poder —que esta extension, que esta muy, muy por encima de la cadena descendente de los
mundos (hishtalshelut), descienda y se invista muy, muy abajo— depende de este despertar desde

abajo.
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(Y véase también lo escrito sobre esto en la explicacion de “Paloma mia”, acerca del significado de
“pues tu voz es dulce y tu aspecto hermoso”; y en el discurso que comienza “Y yo estaba con £l
como un nino de pecho”, acerca del significado de “y yo era Su deleite dia tras dia”. Véase también
lo escrito en el discurso que comienza “Ata [su pollino] a lavid”, y sobre el versiculo “Y recordaran
todos los mandamientos”. Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Los que vienen, echaran

raices”, acerca del significado de “pues ustedes seran una tierra deseable”, etc.)
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Por eso nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron que primero uno debe aceptar sobre si el
yugo del Reino de los Cielos y después el yugo de las mitzvot. Pues es imposible aceptar el yugo de
las mitzvot y que el deleite supremo, bendito sea, se extienda dentro de ellas, salvo mediante la
aceptacion previa del yugo del Reino de los Cielos; y esto es “Y amaras” de la primera seccion.
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Y véase lo escrito sobre esto en el maamar que comienza: “Vi, y he aqui un candelabro, todo de
oro”. Ahora bien, respecto de este nivel de despertar desde abajo y despertar desde arriba, se dice:

“pero mi corazon esta despierto”:
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pues aunque “yo duermo —en el exilio”, cuando “no vimos nuestras sefiales”, como se menciono

antes, sin embargo, incluso en nuestro exilio D'os no nos ha privado del nivel de la voluntad del

corazon (re’uta deliba), el nivel de voluntad y anhelo que hay
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en cada alma de Israel, para despertar el amor hasta que desee despojarse de las vestimentas que
se encuentran en noga. Y mediante este despertar desde abajo se atrae el despertar desde arriba:
la atraccion del deleite supremo hacia la Tora y las mitzvot; sin embargo, estos permanecen ocul-

tos y no revelados.
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Y esto es [lo que significa] “No hemos visto nuestras sefales”: “no hemos visto” especificamente,
pues no se ve ni se revela a los ojos de la carne, literalmente “ojo a 0jo”.
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Sin embargo, “nuestras sefales” perduran: son “nuestras letras”, es decir, las letras de la Toray de
la plegaria, que descienden desde la Luz Infinita, bendito sea.
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Y a esto se refiere lo dicho: “A Aquel que hace grandes maravillas por Si solo”: El hace descender
constantemente grandes maravillas, pero estas se encuentran en el nivel de “por Si solo”, es decir,

en el nivel de lo oculto.
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Pues [los Sabios] instituyeron la plegaria en lugar de los sacrificios; sin embargo, por medio de los

sacrificios —“una ofrenda ignea, un aroma grato para Havaia”— se producia una revelacion mani-

fiesta de la Shejina (la Presencia Divina) en el Sagrado Templo, y habia
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fuego que descendia de lo alto, “un leon que devoraba las ofrendas”; en cambio, por medio de la

plegaria este flujo descendente se produce de manera oculta. Véase también lo escrito sobre esto

bR

al final del discurso que comienza: “Ordena a los Hijos de Israel y diles: ‘Mi ofrenda’”, etc.
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Sin embargo, también por medio de la plegaria el alma asciende “para ser absorbida en el cuerpo
del Rey” y hacer descender desde alli vida y bondad: el flujo de la Luz Infinita, bendito sea, que esta

ocultay revestida en las letras de la Toray de la plegaria. Y no solo eso,
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sino que “lavoz de mi amado llama a la puerta (dofek)”: esto alude al [pulso] en la mano, es decir, a
una irradiacion y un flujo descendente en el nivel de la dimension exterior (jitzoniut), que es la di-
mension exterior de la irradiacion del corazon. Pues, asi como el flujo desciende en el latido del
corazon en el nivel de la dimension interior (pnimiut), asi también este flujo descendente se mani-

fiesta en el nivel de la dimension exterior, como un pulso en la mano.

12321 10 2pYea MITY OpY1 MR 1IN0 NownRn 10wnl X097 XpDT7a N1naD N33 mam
19700 MDWnRN 10 NN

Ahora bien, en el nivel de la dimension interior, en el latido del corazon, descienden los flujos de
la Tora y de las mitzvot: “Establecio un testimonio en Yaakov”, etc. Y en el nivel de la dimension

exterior descienden las bondades de D'os
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con nosotros constantemente, “conforme a todo lo que £l nos ha concedido”: “A Aquel que hace

grandes maravillas”, etc., “que da pan a toda carne”, etc., “que sustenta al mundo entero con Su

bondad, con graciay con benevolencia”, etc.
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Y este es el sentido de dofek (latido), cuyas letras son las de pakad (recordo): de esto resulta que
“Havaia recordo a Sara”, [y] “Ciertamente los he recordado (pakod pakadti) y he visto lo que les ha-
cen en Egipto”. Véase también lo escrito sobre [el versiculo] “Estos son los computos (pekudei)”,

etc., “que fueron contabilizados (pukad) por mandato de Moshé”.

MANRT R°T UMIAR 2N°Y7 SNINR 09 NND 23007 AR 1 X2V9T XMYI N2 MANYnn oY mam 2
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2. Ahora bien, con respecto al despertar de este nivel de la voluntad del corazon (re’uta deliba), el
versiculo dice: “Abreme, hermana mia, amada mia (ra’yasi)”. “Hermana mia” es el amor natural
oculto en el corazon de la Congregacion de Israel y en su alma divina; esta naturaleza se debe a la
fuente de la que fue talladay a su raiz, pues es realmente “una parte de D'os en lo alto”,

R°T DN2ATRY MINRY AR NAARD KW SNIAR DW3 1T NOYava 7208 XIP1 1971y °n pon o)

.0MT21n nnann oyava

pues “la porcion de Havaia es Su pueblo”. Por eso, este amor natural recibe el nombre de “herma-
na mia”, pues es como el amor entre un hermano y una hermana, cuyo amor es natural, en virtud
de su nacimiento.

RNIYT 12 27y NAN3T WO 1A T0RMY 9301A IR MINDR 7°7% 31 2R 0P 2nnD R
57197 719 [127RT DR YD X297

Y dice “Abreme”, pues hay que abrir este amor y sacarlo de la prision y el confinamiento del cuer-
po y del alma animal, por medio del nivel de la voluntad del corazon, “para despertar el amor”,

etc., como se explico antes.
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(Ademas, el tema de “hermana mia” se explica en el discurso que comienza “Cuando entren en la
tierra”, en Parshat Behar; y alli el tema de “amada mia” se explica de otra manera.) Y ra’yasi signi-
fica “mi proveedora” (parnasati), de acuerdo con la expresion de nuestros Sabios, de bendita me-

moria: “Israel sustentan”, etc.

LS00 Ayan 2 IK7a)] 5RAYOW PR i AR 515°25 172pPNw 10 NIMRA Phalvk AR R 7'l
Y véase lo escrito sobre “Pastor (ro’eh) de Israel, presta oido”, etc.: que el Santo, bendito sea, por
asi decirlo, apacienta (ro’eh) y se nutre de Israel, pues Israel le proporciona pastura y alimento.
1OR "9Y° (27y 17977 onin e wrnd) 1PN [vaw nxep) WP ’737 NPT SWaT Oy "y "N9OR WM

J1D ART%2 D%y %19 DTy DOVW XY [mxapa/ nxapa/ xpa] P D9TAY 0°8°W D nEh ety

Y como esta escrito: “He comido mi ya’ri (panal) junto con mi miel”, que se refiere al Shema y sus

93"

bendiciones (como esta escrito en Parshat Pinjas, folio 226b): “mi ya’ri”, estos son los angeles,
pues los serafines que “estan de pie” son llamados “madera de acacia en pie”, y “todos ellos estan

de pie con temor”, etc.
anpwnw 1a 5173 wYI2 0°1DIRM 1D DOWTPn D2 INRNIY PR X1 12722 DMNIRY 1 119N
oxam
Y esto es lo que decimos en la bendicion de Yotzer: que los angeles santifican, etc., “y los Ofanim
con gran estruendo”, etc.; su anheloy su deseo
SIRMT 1M 797K DWa RIPA 7T MOPONM PIvvaw N 1RR 0°P0a1 173 O7R 1 IR PRannh
00117 07 Oy TANRNNAY 0°9282 0°92N2 S?’?DJW nrIy

consisten en quedar incluidos en la luz de D'os, el Infinito (Ein Sof), bendito sea, y anularse ante
El, bendito sea. Esta anulacion (bitul) e inclusion recibe el nombre de “comer”, como ocurre, a
modo de analogia, con el alimento, que es absorbido por los miembros, miembro por miembro, y

se vuelve uno con la sangre del alma.

WaTY 271 NAT PR PINK R0 YR 2IyN1 NIpNn N2 WU 9¥°n MO0 0w MInwan 198 YA
R

Y “mi miel”: estas son las almas, que son los frutos del bosque (ya’ar), y en ellas hay dulzuray de-

9, ¢

leite: “de lo fuerte sali6 dulzura”; “una tierra que mana leche y miel”, etc.
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Y esto es lo que decimos en el Shema: “Escucha, Israel”, que se refiere a la chispa de Divinidad.
Las 248 palabras del Shema corresponden a los 248 miembros del hombre, para que los 248
miembros del hombre se anulen y queden incluidos en el Hombre Supremo: “y sobre la semejanza

del trono, una semejanza como la apariencia de un hombre”, etc.

M5%o0m 2113 122 NPAD 119977 RIPNT KD RARNWKRD [wi7p7 mial P21 NRT 203 RPN
Jnn w07 oy TIRNAY 07 13181 WY PORNT 1N 7172 07K 1IN wnn

Y este nivel es llamado en el sagrado Zohar “ser absorbido en el cuerpo del Rey”; es decir, hallarse
en un estado de verdadera autoanulacion (bitul) e inclusion en la luz de D'os, el Infinito (Ein Sof),
bendito sea, como el alimento del que se forma la sangre, que se vuelve uno con la sangre misma

del alma.
NI Wl NIND $1 %10 PNXAM XD TRy 00nwa X on vt 1729 D P11 B 1
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Y asi, todos sus poderes seran exclusivamente para D'os, como esta escrito: “;A quién tengo en los
cielos? Y contigo no deseo nada”, etc. Y todos los poderes del alma animal, como el poder del de-

seo, etc., estaran en un estado de sometimiento (iskafya) y transformacion (it’hapja), etc.

02T AR 2PN NN TR 1000 RPW TV wnn mpvx] IPOR 22 9NN 0ophRY woan 21wn M)
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Y entonces el alma retornara a D'os y se transformara en Divinidad misma, hasta no tener otra
fuerza vital ni deleite aparte de [lo que es] para D'os solamente.

N POR W PR IR 172 0K NPITA2 NINANAY NPOwRT Wl MANIANTT NRnn IR0 XM
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Y esto proviene de la contemplacion del alma intelectual, que contempla la grandeza del Infinito
(Ein Sof), bendito sea, con quien no hay comparacion, bendito sea, y ante quien “todo es conside-
rado como nada”, como una gota de agua en el océano. Por eso, el alma se anulara en su existencia

ante El, bendito sea,
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y desechara toda fuerza vital y todo deleite que no sean para D'os, para apegarse solamente a £,
bendito sea, a la mismisima Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, fuente de la vida y fuente de los
deleites, sin mezcla alguna de elementos extranos ni motivaciones en beneficio propio, etc., sino

Ginicamente en un estado de autoanulacion (bitul) e inclusion en la Divinidad misma.

7132 D1 NXIWT PN 12010 WO 07 OF TARNAT RIT 0T 7wy Doynnt PORNIY 1m0 "Im
51193 2122 [xnn97 xmAynx] NPPTYNR 7Y 92 0°°n 1 5 nno

Ahora bien, asi como el alimento que se digiere y se convierte en sangre es lo que se une con la
sangre del alma, y une y vincula la presencia del alma en el cuerpo para darle vida, asi también,

mediante un despertar desde abajo en un estado de autoanulacion

WPNT 20005 $19°35 772 07K IR N1 Jwnl whn MPPR PNad 9eannw Ty mvvonm
19 119 NI°pN P91 TA9Y T WD 1% 1PN1TH 8T 1T KD1A a3

e inclusion, hasta transformarse en verdadera Divinidad, se atraen la fuerza vital y la Luz Infinita
(Or Ein Sof), bendito sea, por asi decirlo, para unirse y vincularse con el nivel de un “cuerpo”, que
son Sus atributos (midot), bendito sea, como esta escrito en el Zohar: “Y muchos cuerpos formaste

para ellos”, etc.:

72 DPK IR RIT ARWIT 2239 93139032 17 °N° 1201771230 1701 MITAY 10 77133 KI°M° X117 70N
219 955 Ny 19K Don IRDT 1712021 18Y2

“Jésed (bondad) es el brazo derecho, Guevura (contencion)”, etc. Pues los atributos de Su Jésed y
Sus Guevurot, bendito sea, son como un cuerpo en relacion con el alma, que es la Luz Infinita,
bendito sea, en Si mismay en Su propia gloria, la cual “no es en absoluto ninguno de estos atribu-

tos”, etc.

SNANR %3 WA .NPRwA TWYI NAWNIY NOWY 11013 091 29N ARDOY 11003 [hox] *DX)
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Y aun de la Jojma superior esta escrito: “Con Jojma los hiciste a todos”, pues se la considera como
una accion fisica. Y como esta escrito: “Pues dije: ‘El mundo sera construido con bondad’”, porque
el Jésed debe ser construido y llegar a existir, para que la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, se

invista en el atributo de Jésed;
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y lo mismo sucede con los demas atributos emocionales (midot) y con la Jojma. (Y véase lo escrito
anteriormente sobre esto en el discurso que comienza “A mi yegua”.) Esta construccion proviene
de este despertar desde abajo, que se encuentra en un estado de verdadera autoanulacion (bitul) e
inclusion. Pues, asi como no puede haber una union del alma con el cuerpo por medio del alimen-

to hasta que este se digiere y se convierte en sangre, que se une realmente con la sangre del alma,
TMOMNa 7172 07K IN MIw2PNT NI 172 o pxoaxs] DPRRMA DA MOWRT DR RUR k)

22 WA NWNY TY whn MBPonNm 9Iv°a na2 IUINY X7 RNNDT RMAYNR NHAnn 700
9715 wnn NIPYR

asi tampoco puede haber una prolongacion de la fuerza vital desde la Luz Infinita, bendito sea, ni
la investidura de la Luz Infinita, bendito sea, en la Jojma y en el Jésed, por medio de un despertar
desde abajo, a menos que este se encuentre en un estado de verdadera autoanulacion e inclusion,

hasta que el alma retorne al estado de Divinidad misma, como se menciono6 anteriormente.

NI [xnn>7 xmaynxe] NPPIYARY 7132 NW2IDRT WIS M 097 RIT PPRH T 999 oyu 12ant R
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Pero para comprender la razon de todo esto —;de donde obtiene el alma revestida en un cuerpo
esta fuerza para suscitar un despertar desde abajo (isarusa dilesata) como este, unirse con la Divi-
nidad y atraer la fuerza vital y la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, a Sus santos atributos emo-

cionales (midot)?—, se comprendera al explicar la razon por la que el alimento fisico,
5197 129777 KPR QTR 71977 193 9271 RITW QTR NATA0 70R? a0 en o o) 017370 RITW

A7°nnn RIT RO 0D RN DTRA 71907 DORNIW °1 D K3 70 byw

que pertenece a los reinos inanimado, vegetal y animal, inferiores al rango del hombre, que es un
ser hablante, es aquello de lo que vive el hombre. Esto se debe a que “por todo lo que sale de la
boca de Havaia” que esta en el alimento “vive el hombre”, y “lo que sale de la boca de Havaia” es

precisamente lo que le davida.
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Pero he aqui que el hombre también tiene en si “lo que sale de la boca de Havaia”; entonces, jpor

qué necesita ademas “lo que sale de la boca de Havaia” que esta en el alimento?
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9,

Pero la explicacion es que esta escrito: “Por detras y por delante me formaste”: “por detras”, en la
obra de la Creacion, etc. Por eso, “lo que sale de la boca de Havaia” que esta en el alimento proce-
de de niveles mas elevados y excelsos; por consiguiente, tiene la fuerza para atraer las emanacio-
nes de la fuerza vital del alma del hombre, asi como su union con el cuerpo y su revestimiento en

él.

77 °°9 K172 %197 19132 DINRT W3 72MMY QTR DR 700 SRWAT PIRNAY Pwna RITW 105 13
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Ahora bien, asi como en la analogia el alimento fisico da vida al hombre y une el alma del hombre

con su cuerpo porque contiene “lo que sale de la boca de Havaia”, asi

N PRRRY 79YR? 199OK Qw2 XIPIw N19PONM 9112 123 1 RANDT RMAYNRI Pwnia XN
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sucede en aquello que la analogia representa: este despertar desde abajo, en un estado de autoanu-
lacion (bitul) e inclusion, que arriba recibe el nombre de “comer”, atrae la fuerza vital y 1a Luz Infi-

nita (Or Ein Sof), bendito sea, para que se invista en el nivel de un “cuerpo”: “Jésed es el brazo de-

recho, Guevura...”, etc.
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sucede por “lo que sale de la boca de Havaia”, que es el poder y la fuerza vital divinos que Israel
posee en su raiz, proveniente de los niveles superiores de la Luz Infinita, bendito sea; pues “Israel

surgio en el pensamiento”.
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Y el significado de «surgio en el pensamiento» es que hay tres clases de pensamiento, como esta
escrito: «Pues Mis pensamientos no son los pensamientos de ustedes» —en plural—. [Existe] el
pensamiento dentro del pensamiento: cuando uno piensa una idea intelectual que requiere com-

prension y reflexion del corazon.
Do W 02 w2 PRI NPNIR SDIPX PO O3 PRY RHPY2 00927 awInw 7awnaw 1A
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[Existe] también el habla dentro del pensamiento: cuando uno piensa palabras sin mas, que no
contienen sino combinaciones de letras y en las que no esta investido ningun intelecto ni

comprension.
0nn DYI931 NPRWA TYYNa IR TR 9o 11717 27 RIAW 717127 02 R 73WRNaw awyn
Y la accion dentro del pensamiento es la facultad de imaginar, que no es sino una imagen de todo
lo que uno ve en acciones fisicas y en hechos concretos.
OIORZIN DR YN 210971 27Y wrRYY) 13199 7awnn XY 7AWnnaw 7awnm 13970 12wnna 1o
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Y «surgio en el pensamiento» se refiere al pensamiento dentro del pensamiento, que es el pensa-
miento supremo. (Véase también lo escrito sobre el versiculo «Y Moshé escribio sus partidas», en
el discurso que comienza «Paloma mia, en las hendiduras de la roca», y en el discurso que co-
mienza «Si andan en Mis decretos»; véase asimismo lo escrito acerca de los dos niveles del pensa-

miento en el discurso que comienza «Retorna, Israel, hasta». )
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Y la raiz del surgimiento de los mundos y de la investidura de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito
sea, en los niveles de Jojma (sabiduria) y Jésed (bondad), proviene del nivel del habla y la expre-

sion dentro del pensamiento, como esta escrito:
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«Pues dije: “El mundo...”», etc., y «Y D'os dijo: “Que haya luz”», etc. Estas son precisamente las
combinaciones de letras que se extienden desde la Luz Infinita, bendito sea, para emanar las vasi-
jas de las diez Sefirot, como se explica en otro lugar.
Y 1”2 0K TIRY NN W’W?DHL.»‘ AWM 73Wnn *>nan RIAW [>raws maw] W3 WIW2 1D ©° '[551
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Por eso, la raiz de las almas de Israel, que pertenece al nivel del pensamiento dentro del pensa-
miento, tiene el poder de atraer la fuerza vital y la Luz Infinita, bendito sea, mediante su verdadera
autoanulacion e inclusion en la Divinidad a traveés de este despertar desde abajo; esto es exacta-
mente como el alimento, que se digiere, se convierte en la sangre del almay atrae fuerza vital, etc.

Mawnna 79y PRIWO 25w 292 177K "NTRK 3 97y 11121 TONIW 112 701 0PI "NAnK 0 1

Y este es el significado de «Pues dije: “El mundo: con bondad sera construido”»: Jésed se construye

mediante «Pues dije», una expresion en Mi corazon: «Israel surgio en el pensamiento».
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(Y véase lo escrito sobre esto mas arriba, en el discurso que comienza «A mi yegua»; y véase el co-
mentario del Ramaz en Parashat Toldot, en el folio 135, sobre el tema de «Con diez enunciados fue
creado el mundo; ;jacaso no podia haber sido creado con un solo enunciado?», etc.; véase alli.) Y el

significado de
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«Pues dije: “El mundo”» significa que el decir llega al nivel de «mundo», mediante los diez enun-

ciados con los que fue creado el mundo: «Que haya luz», «Que haya un firmamento», etc.
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Y de esto se deriva la fuerza vital de los mundos, en la dimension interior (pnimiut) y en la dimen-
sion exterior (jitzoniut): en la dimension interior, «Establecio un testimonio en Yaakov», etc.; y en
la dimension exterior, «la voz de mi amado llama a la puerta» (dofek), cuyas letras forman pakad:

«Ciertamente he recordado» (pakod pakadti), etc.
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Y esto es [el significado de] «Las letras, preguntenme acerca de Mis hijos, y acerca de la obra de
Mis manos, ordénenme»: «acerca de Mis hijos» corresponde al nivel de la dimension interior, y

«acerca de la obra de Mis manos», al nivel de la dimension exterior.
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3. Ahora bien, por medio de este despertar desde abajo, que se produce mediante el nivel de
“Abreme, hermana mia, amada mia”, uno se elevara, vendra y alcanzara un nivel todavia mas ele-
vado: el nivel de “mi paloma” (yonasi). Este es el nivel de “tus ojos son palomas”, como una pareja

de palomas que se miran constantemente y disfrutan al verse mutuamente.
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Y su afecto nunca cesa de contemplarse mutuamente. Asi sera la persona en este nivel, que es el

de “contemplar la gloria del Rey”, contemplandola constantemente. Y sobre esto se dice: “Los ojos

del hombre nunca se sacian”.

20D 593 797N Y1011 TP ANRI 1POYW 1392R ONAR 7T 2OPIY2 D1TAT QTR XA OTRM 21y D

QIPATY AN2°M RS TORN C2MIR ONAR RAPIY 72337 7Y 739TRR 39T 2103 7190 ToRn
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El significado de “los ojos del hombre” es: “el hombre grande entre los gigantes”: este es nuestro
padre Avraham, sobre quien se dice “yendo y viajando”, constantemente, sin interrupcion, siem-
pre “yendo y viajando” de un nivel a otro, hasta el sur (ha-negba); [é]l es quien] es llamado

“Avraham, quien Me ama”;y su afecto por el Omnipresente, bendito sea, nunca ceso.
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Por eso nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Cada dia, las palabras de la Tora deben ser
a tus ojos como nuevas”, algo de lo que el ojo ain no se ha saciado. (Y véase lo escrito en la paras-
ha Bejukotai acerca del significado de “Comeran y no se saciaran™). Y esto se debe a su contempla-
cion de la grandeza del Infinito (Ein Sof), bendito sea, que no tiene fin, etc.,
AN 01 933 12102 wIRT RIM 119 011%PIR 0% 72V M2 irde) nonp X2107 °n° 1oy 7Y 1R
aERahs By 1w W 1M 1T RRPY2 TR P27 RO MWTRNM wan 7 1PRN [nowxaa nwyn] 3”IN0

y no hay comparacion posible con El, bendito sea, pues “todo ante £l es como nada”, etc., y es
como una gota de agua [en] el océano, etc. Y £l es quien “con Su bondad renueva cada dia, cons-
tantemente, la obra de la creacion”, de la nada absoluta al ser; y esta renovacion no es mas que un
mero resplandor: “Su esplendor” y el resplandor de Su Nombre “estan sobre la tierra”, etc.,

m90 TI99M 010 992 DOWITPY NRTYY WINND RIT TOAN TUAN RN wWhAn PR WINNn 1Y
190 719970 o0 01° D23 I9YRDY MnwIn 9K 2owTR

pues el resplandor se renueva de la nada absoluta, de la nada constantemente, y constantemente
vuelve a renovarse. Por eso: “Y los santos te alabaran cada dia, sela”: “los santos” son las almas de

lo alto; “cada dia”, constantemente, “te alabaran, sela”,

L9950 PR TV TR 101 PR PR TV 19YRD NI9YRI 017 7Y 71a0TRY 1a9Ten poon vha

sin interrupcion, de un nivel a otro, hasta la altura de los niveles: hacia arriba, sin limite ni fin, y

hacia abajo, sin medida.
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Y por eso el ojo no se saciara de ver ni de contemplar constantemente la gloria del Rey, y se alegra-
ray regocijara con esta vision,

1M ANIMARI PUTYY WA T N2P ROW NDOWAT WD APANNT 7172 0PK IR RIT 0 Py 219nnD
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y de “deleitarse en Havaia”, que es la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que se revela en su
alma intelectual, lo cual es una cercania real a D'os; y “el justo vivira por su fe”, etc., como esta es-

crito en Sefer Shel Beinonim (Tanya), capitulo 33.
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Y por medio de este despertar desde abajo, el despertar desde arriba es exactamente correspon-

diente: “El ojo de Havaia esta sobre quienes Le temen, sobre quienes esperan Su bondad”, me-

diante “Mis ojos estan siempre hacia Havaia”, etc.

N1373 (75725 0379t 1m0 Mske] PPTIRY ONRAN P13 T TY 190V NR 19y Ty qwnl o
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Y de esto se asciende atin mas, de elevacion en elevacion, hasta llegar al nivel de “mi perfecta” (ta-
mati), acerca de lo cual dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, en [Midrash]| Raba sobre Shir
HaShirim: “tamati: mi gemela (te’'umati)”, pues la Congregacion de Israel (Kneset Israel) es la ge-

mela de
b DowyYN Tﬂﬂn‘b nANTIAN 90 awa [>x7w> noix] °”01DY 1NN QWA RAPI1 772pnw 7”2 Qpnan

MR oW WD "Nnn RIPIY 1WIWD 2T RY® XIPH PRI INNIRD

el Omnipresente, bendito sea: pues el Santo, bendito sea, es llamado “novio”, y la Congregacion de
Israel, “novia”, que se une al novio y se convierte en su gemela. Sin embargo, “un versiculo no se

aparta de su sentido llano”: se la llama tamati por el término [que significa] perfeccion,
MNN 12 PR [Sxawe noia] 2?0193 STYPIY 0PWY ON Qw32 XIP1 N1°AR $19°35 °N° ANIR NRten ROY

(279 177 ®IP71 9012 eyl ) RDIA AP0 RIPA RAPII KD2 757 99 915735 N1k NintHen

pues ella Lo completa, bendito sea, por asi decirlo, de modo que se Lo llame “integro y completo”;
y sin la Congregacion de Israel no hay en El verdadera integridad y plenitud, por asi decirlo, pues

“un varon sin una mujer es llamado medio cuerpo” (véase el Zohar, Vayikra, folio 7b).
SIIRWY 12°KD 03°%Y %R 7P¥1 2515 DNR ONK QN°WYY D7V (715937 onar 1rman) 271 1R T Py
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Y acerca de esto dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, sobre el versiculo “Y ustedes los ha-
ran (otam)”: “Esta escrito atem (‘ustedes’): Yo se los atribuyo como si Me hubieran hecho”, etc. Y la
explicacion de este asunto es que, a primera vista, no se comprende como puede aplicarse la idea
de “hacer” a lo Alto.
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Pero la explicacion es que la perfeccion del Creador —que se Lo llame “compasivo y clemente, len-
to para la ira”, etc.— solo llega a revelarse cuando los mundos y las criaturas llegan a existir. En-
tonces la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que “no pertenece a ninguna de las cualidades”,
etc., es atraida y revestida en el nivel del atributo de Jésed (bondad), y en “compasivo y clemente”,

etc.

SRAYOW TOM IPTY UY RIM0 RYINT 70N 9D 9PI3 ROPN (xnnvT xnynxa NPDTYNND T TOwRM
.0nR ey

Y esta atraccion depende del despertar desde abajo (itaruta deletata), como se menciond antes.

Pues Jésed, “el brazo derecho”, se manifiesta mediante la caridad y la bondad que Israel practica

abajo.

SN 19RHY WY (k1% xwo] RPHO RHINN 2N RITY 7T DRAY 102 2y RORHDY RIITT 77920
NRW1 03 SWRID

Y Guevura, “el brazo izquierdo”, se manifiesta mediante el nivel de “la izquierda rechaza”, que es

el nivel de subyugar (itkafia) la sitra ajra (el otro lado): [entonces] se convierte en “Su izquierda

esta bajo mi cabeza”, lo cual provoca la elevacion

AWYIA [xanx xvo] ¥PUO RIDANR ¥ (X7 9292 xwnpT] 717297 RAP° P’?DON'I mpbnon »M23 ¥R
2PN Dw 170M 11°1° N3 R 212210 12°2% N2°12 073 20

de la cabeza, en el nivel de ascenso (histalkut), cuando “la gloria del Santo, bendito sea, asciende”.
Y al transformar (it’hapja) la sitra ajra mediante “y haz el bien”, se provoca el nivel de “y Su dere-
cha me abraza”, que es el nivel de la mano derechay la bondad del Santo, bendito sea.

JIORW 19°PM1 1PIINRA 17°30 DR PN QTRD WHIT DX NDPRT RO 7 MR DONR PNAR WU
TOYRDM IR TR XIT T2 1300 790 110In

Como esta escrito: “Los he amado, dice Havaia”: es [el amor] que circunda el alma. Asi como al-
guien abraza a su companero por detras y lo rodea, sin permitir que se separe de €1, asi es el amor

que viene de Arriba,
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que esta mas alla de lo que el alma humana puede soportar; no se reviste ni se oculta dentro del
alma, sino que la circunda y la rodea, hasta que queda atada y rodeada “en el vinculo de la vida con

Havaia”, verdaderamente, para nunca separarse de El.

772 0”R IR NRIWAD 10wn1 0995 N2 1w 791237 TONT DMWY 2V ORPT M1IRWY 17K 1N

Y esto es [lo que significa] “como si Me hubieran hecho”: se refiere a la formacion de Jésed (bon-
dad) y Guevura (contencion), que son el nivel de las vasijas y una morada para que more la Luz In-
finita (Or Ein Sof), bendito sea.

79 RIT MNP NN 19205 099197 MnRIvn 1R P95 awimT TP IR 10K 093 KD TIK 0D
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Pues la luz sin una vasija no es en absoluto una luz revelada y aprehensible, y los mundos no pue-
den recibirla; y la existencia de los mundos tiene como proposito mostrar la revelacion de Su per-
feccion, bendito sea, “compasivo y graciable”, etc.

MIWa2NT 2y RITW °N° 1019w M99 NOWHRT N1PTD wHn 2IRYY 198D NAWNI 0957 DY 199

Por lo tanto, la formacion de las vasijas se considera realmente “como si Me hubieran hecho”, para
que se produzca la atraccion hacia abajo de la revelacion de Su perfeccion, bendito sea, que tiene

lugar mediante el revestimiento

YR TV WRYY) PRIWS DW [(xnnoT xmaynx] NPPTYNR Y TOMAY 1MOM3 0°93 °N332 7172 07K IR
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de la Luz Infinita, bendito sea, en el nivel de las vasijas, en Jojma (sabiduria) y en Jésed, mediante
un despertar desde abajo (isarusa dilesata) de Israel. (Y véase también lo escrito mas adelante

acerca de “mi paloma, mi perfecta”, en el discurso que comienza “Sesenta son las reinas”, etc.)

XD DRIYD DH5 1R 22007 R 1Py L0 KPR CWRIY WrR X7 1990 02 9% 0710 130 R
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Pero he aqui que lo que da origen a todos estos niveles es lo que esta escrito: “porque mi cabeza
esta llena de rocio”. Y la explicacion es que esta escrito: “Seré como el rocio para Israel”, no como

la lluvia, que a veces es retenida por causa de las acciones de los seres inferiores;
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pero el rocio nunca es retenido, ni siquiera en afos como los de Eliyahu, quien dijo: “no habra ro-

cio ni lluvia”, etc.; y aun asi solo logro que se retuviera la lluvia, pero no el rocio.
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Y la razon es que hay un despertar desde arriba (isarusa dileila) que depende del despertar desde
abajo (isarusa dilesata), y hay un despertar desde arriba que no depende en absoluto del despertar
desde abajo; pues este despertar desde arriba es un nivel sumamente elevado en la Luz Infinita (Or

Ein Sof), bendito sea, la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), etc.

710 DWRY TTIRD 197w IRIRRD QY NAWNI 7IOK1 QW NYAR [(xnnvT xmaynk] NPPTYNNR XY
1219971 TWY° N YR 90 D9 TP RV 12037 11°RY QOINANT TWYHRn 218y 19 1R 1997 JSun
.TMIRD 19°wnD

al que el despertar desde abajo no llega, y [donde] no se lo considera en absoluto, y “la oscuridad
es como la luz”; y desde alli desciende el rocio. Por eso nada lo detiene debido a las acciones de los
seres inferiores, pues el pecado y la transgresion no lo frenan en absoluto; ya que El, bendito sea,

actia por Su propia causa, y ante £l “la oscuridad es como la luz”.
9% 229 171Y3 19YRD RN 77T XPIT WK DY KON WRAW 1N L (00Rw 10 7770 1 wony)
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(Y vease lo escrito sobre esto al final del discurso que comienza “Escuchen, cielos”.) Y esto es [lo
9,

que significa] “porque mi cabeza esta colmada de rocio”: “mi cabeza” especificamente. Pues bien,

arriba se explico, con respecto a “pero mi corazon esta despierto”, que no hay
W° 29 1OWRATY 0°12°KRD MIRRY YWD 020K DR 290Rw NN 190 nyawnn amT
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semejanza entre el flujo y el curso de la fuerza vital (jayut) desde el corazon hacia los miembrosy el
flujo desde el cerebro hacia los miembros: pues la atraccion hacia abajo desde el corazon incluye
primero una elevacion, y después es una atraccion hacia abajo; en cambio, el flujo desde el cerebro

es unicamente una atraccion hacia abajo.
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Por eso, el tema del rocio, que es el despertar desde arriba que esta mas alla del despertar desde

abajo, se denomina “porque mi cabeza esta colmada de rocio”: corresponde al nivel del cerebro

(moja). Véase también el Zohar, parte III, Parshas Shelaj (folio 161b).
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Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Abranme [una abertura] como el
ojo de una aguja, y Yo les abriré como la entrada del Ulam (Salon)”. Con esto aludieron a lo que se
afirma en el segundo capitulo de [el tratado] Middos: “Todas las puertas del Templo tenian puertas,

excepto la del Ulam”.
YW M30% on MnPTm oy 1) DN '|’W?3}'l’? nyaWwNn "YW Qi QYW 1A %3 RIT 1Ay
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Y la explicacion es que las puertas son las puertas del flujo, para hacer llegar fuerza vital y sustento
al mundo, y las hojas sirven para cerrar la puerta, etc. (Véase lo escrito sobre esto en el discurso
que comienza “Y el velo separara”.) Pues a veces las puertas se cierran segun las acciones de los

seres inferiores;
"5 TN NRT1T YWD 1 RIW 0D MAND 107 TORNw NINYT 12 10 R OPIRT nnD Dax
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pero la entrada del Ulam no tenia hojas, pues siempre estaba abierta, porque alude al flujo que
emana constantemente, sin interrupcion y sin que las acciones de los seres inferiores puedan de-

tenerlo, ya que el despertar desde abajo no llega hasta alli.
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Pero esto se aplica especificamente al flujo que llega al mundo fisico, que procede del nivel de la
dimension exterior (jitzoniut) de los mundos superiores. Sin embargo, en el nivel de la dimension
interior (pnimiut) de los mundos superiores, primero debe producirse por completo el despertar

desde abajo, hasta donde alcanza su fuerza;
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y solo después se revela y desciende un nivel interior supremo y sumamente elevado, que el des-
pertar desde abajo no alcanza. Esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria:

“Abranme como la punta de una aguja, y Yo les abriré como la entrada de un Ulam”.
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Y para explicar este asunto en el servicio a D'os: es sabido que el comienzo de la cadena descen-
dente de los mundos (hishtalshelut) esta en Jojma (sabiduria) y por debajo de ella. Desde Jojmay
por debajo de ella, el alma divina esta investida en el cuerpoy en el alma animal,

122 X177 WA 71X IR .N7ANAT WO AT 13017 IR NOPRRT WM 1°2a0 DTRT 77
MPwLnwnnm oyt RITY 1197 1137 [oraa)

y la persona debe fortalecer el alma divina y sacarla de la prision del cuerpo y del alma animal.
Pero la voluntad que hay en el alma corresponde al nivel de la voluntad suprema, que esta por en-

cima de la cadena descendente de los mundos.
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Y asi, esta voluntad (ratzon) no se reviste en absoluto en el alma animal. Sin embargo, no reposa ni

se revela en el alma de la persona de manera manifiesta hasta que esta hace todo lo que esta a su

alcance.
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Ahora bien, el alma no tiene fuerza para fortalecer sino desde Jojma (sabiduria) hacia abajo; es de-
cir, que dedique la parte principal de su sabiduria a la sabiduria de la Tora, y que asimismo sus

atributos emocionales (midot), que son el amor y el temor, etc., sean inicamente para D'os.
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En cambio, la voluntad, que esta en el nivel de una luz circundante (makif) y no se reviste en abso-
luto en el alma, no esta bajo el poder de esta para cambiarla. Pero, cuando hay plenitud desde Joj-
ma hacia abajo —todo lo que esta al alcance del alma—, entonces, por si misma, la luz de la volun-
tad suprema, bendito sea, resplandecera y se revelara en la voluntad del alma de manera

manifiesta.
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(Como se explico anteriormente, en el discurso que comienza “Salgan y contemplen”, sobre el sig-

nificado de “Haz Su voluntad como tu voluntad, para que £l haga tu voluntad como Su voluntad”. Y

véase lo escrito en el discurso que comienza “Cuando salgas”, sobre el significado de lo que dice el

Zobhar: “A quien mata a la serpiente se le da la hija del Rey”, etc.).
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Con esto se entendera “Abranme como la abertura de una aguja”: es decir, desde el nivel de la ca-
dena descendente de los mundos (hishtalshelut), desde Jojma hacia abajo, que no es mas que “la
abertura de una aguja” en comparacion con la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, la luz que cir-

cunda todos los mundos (sovev kol almin), con la cual no hay

210 0O PR DY 1w PR 1N 1IN P 1720 1w 23w 5000 190y 1Y
comparacion posible, bendito sea. Pues “Su Nombre solo es exaltado”; unicamente “Su
esplendor”, el resplandor de Su Nombre, “esta sobre la tierray los cielos”, etc.
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“Y Yo les abriré como la abertura del Ulam”: esto es el despertar supremo desde arriba (itaruta di-
le’eila), que esta por encima de la cadena descendente de los mundos. Y esta voluntad es lo que

hace que de ella se desprenda la voluntad del corazon (re’uta deliba), “para despertar el amor”,
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en el nivel de “mi hermana, mi amada, mi paloma, mi perfecta”, porque “mi cabeza esta llena de
rocio”: pues el rocio, que proviene del nivel de la voluntad suprema, bendito sea, desciende y se

reviste en el nivel de “mi cabeza”, que es el nivel de Jojma, etc.
W”AwY STIPR 270 .10 279 .2 37P 2D MINY 1D AW PIR B”Y N1272 19°3) [pand o) et
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Y esto basta para quien entiende. (Y véase [Midrash] Rabbah sobre [el versiculo] “Estoy dormida”,
etc.: Shemos, capitulo 2; 120b; el comienzo de Parshas Terumah; el final de Parshas Pekudei; y so-
bre Song of Songs, acerca de “Estoy dormida”; y sobre Koheles, acerca de “Hablé con mi corazon”;
sobre Esther, acerca de “En los dias de Ajashverosh”. Zohar: el comienzo de Parshas Haazinu, y en

el Ramaz alli;
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Vayera 112a; Beshalach 46a; Tzav 33b; Emor 25a; Shelach 174b; Pinchas 233a; tal como esta regis-

trado en el libro Beis Aharon sobre “Estoy dormida”.)
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